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Nirodny projekt Podpora vysporiadania pozermkov v marginalizovanych rémskych komunitdch
ITMS2014+ kod: 3120511641

ZMLUVA O SPOLUPRACI

CiSLO ZMLUVY: USVRK-0OIP-2018/000768 - 126

uzavreta v zmysle ustanovenia §269 ods. 2 zakona . 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskoriich predpisov (dale| len ,Zmluva”) medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

zastUpeng; Ing. Ondrej Varatka, generalny tajomnik sluZzobného dradu
Ministerstva vnatra Slovenskej republiky na zaklade plnomocenstva
é p.: KM-0PS4-2018/001604-125 zo dfia 30.04.2018

1I€0: 00151866

DIC: 2020571520

bankové spaojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK78 8180 0000 0070 0018 0023

Organizaind zloika zodpovedna za realizaciu projektu:

Nazov: Urad spinomocnenca vliady SR pre rémske komunity
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

(dalej len ,,MV SR/USVRK")

d

OBEC:

nazov: Kecerovce

sidlo: Kecerovce €. 92, 044 47 Kecerovce

zastlpena (meno, priezvisko, titul, funkcia): Miroslav Galas-Zaufal, starosta obce
IC0: 00324299

DIC: 2021244764

Nazov romskehe osidlenia/asidleni v obci (ak taky nazov existuje):.

(dalej len ,Obec”)
{MV SR/USVRK a Obec dalej spolu len ,Zmluvné strany”)

Tenta projekt sa realizuje vd'aka podpore 2 Eurépskeho socidineho fondu a Eurdpskeho fendu regionalnehe rozvaja v ramgi
Operaéného programu Ludské zdroje
www.esf.gov sk
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Clanok 1.
Definicie pojmov

1.1  Definicie pojmov’ a skratiek pouzitych v Zmluve:

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odli3nd lehota platnd pre
konkrétny pripad;

Dokumentdcia — akakolvek informacia, alebo subor informacii zachytenych na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formdte potitatového siboru, tykajace sa afalebo sivisiace
s Projektom;

Poskytovatel — subjekt oznageny ako poskytovatel v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP");

Prévne predpisy EU — primarne pramene préva EU (najmé zakladajice zmluvy; dodatky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody a pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene priava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, cdporu€ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava a povinnosti,
ak boli zverejnené v Uradnom vestnilku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy SR a EU — Pravne predpisy EU a Pravne predpisy SR;

OP LZ — Operacny program Ludské zdroje na programové obdobie 2014 - 2020, pre (éely Zmluvy
zahffia Prioritnud os 5. Integracia marginalizovanych rémskych komunit;

Projekt alebo narodny projekt alebo NP PVP MRK - narodny projekt ,Podpora vysporiadania
pozemkav v  marginalizovanych  romskych  komunitich”, kad ITMS2014+:3120511641,
implementovany v ramci OP LZ na zaklade Rozhodnutia o schvidleni Ziadosti o NFP;

Romske osidlenie alebo RO — je pre potreby ndrodného projektu zadefinované ako zoskupenie
obydli obyvanych prevaine prisludnikmi marginalizovanych rémskych komunit v katastralnych
uzemiach Obce;

Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP — Rozhodnutie Ministerstva vnutra Slovenskej republiky €. p.:
SEP-IMRK4-2017/001299 z0 dia 24.08.2017, ktoré nadobudlo prévoplatnost (ufinnost) dna
13.09.2017, vydané v sllade s ustanovenim §16 ods. 2 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskoriich predpisov a ktoré stanovuje podmienky, za ktorych sa poskytuje
nendvratny financny prispevok na realizaciu narodného projektuy;

Pojmy sa vzhlfadom na kontext moZu v Zmluve poufivat vo farme podstatného mena, pridavnéha mena, slovesa alebo pricastia v
prisluinem gramatickom tvare, priom maju vidy v tomto Elanku Zmiwvvy uvedeny vyznam.
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Sprievodca — Sprievodca pre uiivatelov zapojenych do narodného projektu, ktory vydava MV
SR/USVRK a zverejiiuje na wehovej stranke http://www.minv.sk/?VK_PVP;

~Take away” balik — stibor narodnych projektov, ktory zahffia tri povinné narodné projekty, a to:

1/  Narodny projekt ,Terénna socidlna praca aterénna praca vobciach s pritomnostou
marginalizovanych rdémskych komunit”,

2/  Narodny projekt ,Podpora predprimdrneho vzdeldvania deti z marginalizovanych romskych
komunit L7,

3/ Narodny projekt ,Podpora wvysporiadania pozemkav v marginalizovanych romskych
komunitach™;

a jeden nepovinny ndrodny projekt, a to narodny projekt ,Komunitné centrd v mestich a obciach

s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit - I. Faza”.

MV SR/USVRK alebo Prijimatel — Urad splnomocnenca vlddy Slovenskej republiky pre rémske
komunity, ako organizaénd zlofka MV SR, ktory je uvedeny v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP
nenavratného finanéného prispevku ako Ziadatel, a ktory zodpoveda za finandni a vecnd realizaciu
Projektu a vykonava Ulchy Prijimatela v zmysle Zmluvy v rezsahu a na zdklade Rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP;

Vysporiadanie pozemkov - vysporiadanie pozemkov v romskych osidleniach (dalej len , pozemky”) v
prospech obyvatelov marginalizovanych romskych komunit (dalej len ,MRK"). Na ucely NP PP MRK
sa vysporiadanim pozemkov rozumie stav, kedy obyvatelia MRK, ktori obyvaja obydlia, pod ktorymi
s pozemky vo vlastnictve inych oséb (& uZ FO alebo PO), nadobudnd k tymto pozemkom taky
pravny vztah, ktory im umoZni legalizdciu stavhy, ktori obyvajd, alebo im umoini realizaciu stavby
obydlia, alebo k tymto pozemkom nadobudne pravny vztah obec, ktora nasledne na tychto
pozemkoch zrealizuje opatrenia, ktoré prispejd k zlep&eniu Standardov hygieny byvania obyvatelov
tohto romskeho osidlenia (realizécia inzinierskych sieti, pristupovych komunikdcii, svojpomocna
vystavba domov obyvatefmi MRK a pod.);

Vyégia moc — prekaika, ktord nastala nezavisle od vdle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
bréni jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tdto
prekaiku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, Ze by v ¢ase vzniku povinnosti tuto
prekdzku mohla predvidat. Uginky Vy3e] moci si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaika, s
ktorou su tieto Ofinky spojené. Za Vy3Siu moc sa nepovaiuje, ak prekazka, ktora brani Zmluvnej
strane plnit jej povinnost, vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Pre uéely tejto Zmluvy sa za Vysiiu
moc povaZuji udalosti, ktoré nemdzu Zmluvné strany nijakym spdsobom priamo ovplyvnit, ako napr.:
vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poiiare, embargo, karantény.

Clanok 2.
Predmet a uéel Zmluvy
Osobitné ustanovenia tykajlice sa ,Take away" balika

2.1 Predmetom Zmluvy je lprava vzijomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran a zmluvnych
podmienok pri realizacii aktivit NP PVP MRK, v zdujme dosiahnutia Gcéelu Zmluvy uvedeného v bode
2.2 tohto Clanku Zmluvy.
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2.2 Ugelom Zmluvy je poskytnutie komplexnej podpory zo strany MV SR/USVRK na jednej strane
a poskytnutie sdcinnosti zo strany Obce na druhej strane pri realizicii aktivit NP PVP MRK,
financovanych z prostriedkov Eurdpskeho socidlneho fondu a prostriedkov $titneho rozpoftu SR v
ramci OP [Z a to vrozsahu a za podmienok uvedenych vZmluve a wvsidlade spokynmi a
usmerneniami MV SR/USVRK.

2.3 Obec si je vedoma skutofnosti, Ze NP PVYP MRK je sufastou ,Take away“ balika, a preto sa
v zaujme zabezpecenia komplexnosti jednotlivych narodnych projektov ,Take away” balika, zavazuje
zapojit’ do ostatnych povinnych narodnych projektov v ramei , Take away” balika, a to:

a) do narodného projektu Terénna socidlna prdca aterénna praca vobciach s pritomnostou
marginalizovanych romskych komunit’ na ziklade Ozndmenia na predkladanie Ziadosti k
zapojeniu sa do uvedeného narodného projektu [dalej len ,Oznidmenie NP T5P a TP”), a teda
uzavrief s MV SR/USVRK zmluvu o spolupréci pre uvedeny narodny projekt v lehote a v zneni
uvedenom v Qznameni NP TSP a TP;

b)  do ndrodného projektu Podpora predprimarneho vzdeldvania deti z marginalizovanych
romskych komunit 1.* na zaklade Oznamenia na predkladanie fiadosti k zapojeniu sa do
uvedeného ndrodného projektu (dalej len ,Ozndmenie NP M3"), a teda uzavrief s MV
SR/USVRK zmluvu o spolupraci pre uvedeny narodny projekt v lehote a v zneni uvedenom
v Oznameni NP M3,

2.4 Zaroveii sa Obec zavazuje zabezpetovat komplexnost jednotlivych ndrodnych projektov , Take
away” balika formou koordinacie aktivit, teda aktivne spolupracovat a podiefat sa na aktivitach
v ramci vietkych ndrodnych projektov ,Take away” balika v silade s pokynmi a usmerneniami MV
SR/USVRE.

Clanok 3.
Doba trvania Zmluvy

3.1 Zmiluva nadobida platnost diiom jej podpisu obidvema Zmluvnymi stranami a Gfinnost v
sulade s ustanovenim §47a zdakona ¢ 4071964 Zb. Obdianskeho zakonnika v zneni neskordich
predpisov, diiom nasledujicim pe dni jej prvého zverejnenia.

3.2 Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, odo dha nadobudnutia G€innosti Zmluvy do 31. 12, 2018,

respektive do ukonéenia NP PVP MRK®, s vifnimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré zostavaji platné

a uinne aj po ukonéeni Zmluvy:

a} €L 5 bod 5.2 pism. b) Zmluvy a Cl. 8 Kontrola/audit Zmluvy, ktorych platnost a Géinnost kandi
uplynutim lehoty uvedenej v £l. 5 bode 5.2 pism. b} Zmluvy;

Pekial Obec v Ease uzatvarenia Zmluvy ete hic je zapojend do jednotlivich projektov , Take away™ balika.

Marodny projekt Terénna sociding prica a terénna praca v abciach s pritomnestos marginalizovanyeh rémskyeh komunil, kod
ITM52014+: 3120510509 je financovany z prostriedkov Eurdpskeho socidlneho fondu a prestriedkov Stitncho rozpodtu SR v ramei OF L2,
Prijimatelom v ramei narodnéha prajektu Terénna sociding praca a terénna préca v obciach s pritomnostou marginalizavanych rémskych
komunit 1., je MW SRAUSYRE

4 Narodny projekt Podpora predprimérneha vedelivania deti z marginalizovanyeh rémskych komunit I je financovany z prostricdkov
Eurgpskeho socidlineho fondu a prasiriedkov itatneho rozpottu SR v rdmc P L2 Prijimalefom v rdmci ndrodneho projektu Podpora
predprimidrneho vzdeldvania deti z marginalizovangeh rdmskych komunit 1 je MY SRAUSVRE,

¥ rivislosti od toho, ktord skutoénost nastane skér.

H
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b)  tych ustanoveni Zmluvy, ktoré vzhlfadom na svoju povahu majd trvat aj po ukongeni Zmiuvy.

Clanok 4.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii podaktivity ,Aktualizacia a ziskavanie novych
tidajov o0 pozemkoch pod romskymi obydliami v rémskych osidleniach®

41 MV SR/USVRK sa zavdzuje v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou,
Sprievodcom a platnymi a ufinnymi Pravnymi predpismi SR a EU v rdmci implementéacie a realizacie
Projektu, poskytavat Obci podporu vo forme spracovania aktualizacie a identifikacie skutkového a
majetkovo-pravneho stavu a ziskania novych ddajov o pozemkoch nachadzajicich sa pod romskymi
obydliami v RO v Obci (dalej ako ,aktualizacia ddajov”).

42 MV SR/USVRK zahezpedi, za (felom zvolenia vhodného navrhu postupu vysporiadania
pozemkov a jeho pripadnd néslednu realizaciu, aktualizciu udajov prostrednictvom dodavatela,
ktory vzide z verejného obstaravania (dalej len ,zhotovitel™).

4.3 Na zaklade vystupov aktualizicie udajov spracovanych zhotovitelom, poskytne MV SR/USVRK

bezodplatne Obci spracovani dokumentaciu o aktualizdcii idajov Obci, v rozsahu:

a) zamerania skutoénéha obvodu RO vteréne, pricom dokumentdacia bude obsahoval mapu
hranice obvodu RO, fotodokumentdciu situdcie s uvedenim odhadom poctu legalnych a
nelegalnych obydli, graficky zndzornenych do mapy vhodnej mierky, posddenie Uzemia z
hladiska izemného planu Obce [intravildn resp. extravilan);

b} registra zo ziskanych Udajov katastra nehnutelnosti pre pozemky a stavby nachddzajlice sa v
obvode RO, ktory bude obsahovat ddaje o pozemkoch a pravnych vztahov k nim;

c) analyzy vlastnictva pozemkov v RO (vo forme tabulky so $tatistickymi Udajmi a mapy registra
pravneho stavu) na zaklade zistenych tdajov;

d) zoznamov pozemkov vo viastnictve SR v sprave SPF® a va vlastnictve Obce (sufasne vyznadené
na mape vhodne] mierky);

e informdcie o existencii chraneného Gzemia a zaplavovych zon spolu s grafickym zndzornenim
na mape vhadnej mierky;

f} vhodny navrh postupu vysporiadania pozemkov v RO v Obci,

4.4 vystupy zhotovitela tykajice sa aktualizacie Udajov, vratane navrhu postupu vysporiadania
pozemkov v RO, uvedené v bode 4.3 tohto tlanku Zmluvy, budi prerokované so zastupcami Obce,
zhotovitelom a MV SR/USVRK do 30 dni odo dna prijatia Dokumentacie Obcou. Z tohto stretnutia
bude wyhotovend zdpisnica, kde bude okrem iného uvedeny Obcou akceptovany navrh postupu
vysporiadania pozemkov v RO (dalej len ,Zapisnica”).

4.5 Obec sa pre naplnenie Gé¢elu uvedeného v bode 4.1 tohto ¢ldnku Zmluvy, zavdzuje najma:
a) noskytnif vietku potrebnd siginnost a spolupracovat s MV SR/USVRK, ako aj so zastupcami
zhotavitela pri vyhotovovani dokumentacie uvedenej v bode 4.3 tohto Elanku Zmluvy (pri

B slovensky puzemkovy fond podfa zakona SNR £ 22071891 Zb, o pozemkowych Upravdch, usporiadani pozemkového viastnictva,

pozemkowych dradoch, pezemkovom fonde a o poremkowych spelaéenstvach v zneni neskorsich predpisov.
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zamerani vteréne, poskytnuti Gzemnoplanovace] dokumentacie, informovani o dzemi, o
zameroch Ghce a pod.);

b) poskytndt suéinnost zhotovitelovi a MV SR/USVRK pri organizaénom zabezpe&eni prerokovania
v zmysle bodu 4.4 tohto élanku Zmluvy, hezodkladne po tom, éo bude na to Obec vyzvana
(bezodplatné poskytnutie vhodnej miestnosti, zabezpedenie pritomnosti Statutarneho argdnu
Obce a daldich osab, ktorych pritomnost je Géelnd pri prerokovani podla bodu 4.4 tohto éldnku
Zmluvy, a pod.);

c) aktivne participovat na hfadani moZnosti a nasledne] realizacii vysporiadania pozemkov v RO v

Ohbci.
Clanok 4a
Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri realizacii podaktivity ,.Informaéng, osvetové o mediainé
cinnosti”

4a.1 MV SR/USVRK poskytne v rozsahu a za podmienok stanovenych touto Zmluvou, Sprievodcom a
platnymi a Géinnymi Pravnymi predpismi SR a EU v rdmci implementacie a realizacie Projektu Obci
usmernavacie, poradenské, sprostredkovatelské, informaéné a osvetové &innosti, ktarych delom je
pozitivne prehodnotenie postojov obyvatefov romskych obydli, vlastnikov pozemkov pod romskymi
obydliami, vaciinoveho obyvatelstva Obce a ostatnych dotknutych stran k problematike potreby
vysporiadania pozemkov v RO v Obci (dalej ako ,informaéné, osvetové a mediacné Einnosti”),
ktorych potreba vyplynula z povahy a vyhodnotenia vysledkov prvej podaktivity NP PVP MRK’ v Obci.

4a.2 Obecsaza ufelom uvedenym v bode 4a.1 tohto Clanku Zmluvy zavazuje:

a) aktivne participovat na informovani obyvatefov QObce ainych zainteresovanych subjektov
(vdcsinového obyvatelstva Obce, obyvatelov MREK, vlastnikov pozemkov v RO} o NP PVP MRK
a jeho aktivitdch, ktoré budd prebiehat na Uzemi Obce;

b) aktivhe participovat na vzbudzovani zaujmu o vysporiadanie pozemkov v RO wvo wztahu
k vlastnikom pozemkov v RO, obyvatefom MRK, vadsinovému obyvatelstvu a zistovani zaujmu
tychto subjektov o vysporiadanie pozemkov.

4a.3 MV SR/USVRK zabezpeéi v zaujme pozitivneho prehodnotenia postojov obyvatelov obydli v RO
a vaciinového obyvatelstva Obci k problematike nevyhnutnosti vysporiadania pozemkov v RO
informaéné, nsvetové a mediaéné éinnosti prostrednictvom doddvatefa tychto éinnosti, ktory vzide z
verejného obstaravania (d'alej len , poskytovatel sluzieb”).

4a.4 Poskytovatel slufieb na tzemi Obce uskutofni podfa pokynov MV SR/USVRK realizéciu

informaénych, osvetovych a mediaénych c€innosti na stretnutiach, ktoré budd zamerané na

prekonavanie negativneho nastavenia k vysporiadaniu pozemkoy:

a) s ciefom lepiieho porozumenia débleZitosti riefenia tém sdvisiacich s MRK vo forme
skupinovych stretnuti poskytovatela sluzieb s vaéSinovym obyvatelstvorm Obce, dotknutymi
rémskymi obyvatelmi, predstavitefmi Qbce a ostatnymi zainteresovanymi stranami;

. Fadla wistedkov podaktivity uvedenaj v Clanku 4 _Aktualizicia a ziskavanie nowjch Udajov o pozemkoch pod romskymi obydliami

v romskych osidleniach®
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zameranych na obyvatelov MRK, vo forme individudinych stretnuti s obyvatelmi obydli v
romskych osidleniach.

Obec sa zavazuje najma:

bezodplatne poskytnut vhodné priestory pre aktivity uvedené v bode 4a.4 pism. a} tohto
#Hanku Zmluvy;

v sitinnosti s poskytovatefom sluzieb kontaktovaf obyvatefov RO, ktori obyvaju jednotlive
obydlia v RO,

prostrednictvom intenzivnej a partnerskej komunikacie napomahat k tomu, aby bolo mazne
ziskat suhlas identifikovanych vlastnikov pozemkov pod RO s vysporiadanim,

poskytndt vietku potrebnd suginnost MV SR/USVRK a poskytovatelovi sluzieb za ulelom
realizacie aktivit uvedenych v bode 4a.4 tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok 4h
Prava a povinnosti Zmluvnych strén pri realizacii podaktivity , Asistencia pri vysporiadani
pozemkov”

(obsah &anku bude predmetom dodatku k Zmluve v relevantnych pripadoch)

Clanok 5.
Spoloéné ustanovenia k pravam a povinnostiam Zmluvnych stran

MV SR/USVRK poskytne Qbci metodické usmernenia pre lepsiu orientdciu v ohlasti spracovania

aktualizacie udajov a realizacie informaénych, osvetovych a mediagnych finnosti v ramci realizicie NP

PVP MRK, a ta vo forme Sprievodcuy, inych zavaznych dokumentov, ako aj vo forme metodického

usmernenia zamestnancoy Prijimatefa. Vietky metodické usmernenia si zavazné a Obec je povinna
ich refpektovat.

5.2
a)

b)

5.3

Obec sa zavdzuje:

v lehotdch uréenych MV SR/USVRK poskytovat MV SR/USVRK wysvetlenia, informacie,
podklady, dokumenty alebo iny druh suginnosti, ktoré MV SR/USVRK povaZuje za potrebng;
uchovdvaf Dokumentéciu siivisiacu s touta Zmluvou minimalne do 31.12.2028. Tato lehota
mdie byf predliend na zdklade oznamenia MV SR/USVRK doruteného Obri, kde bude uvedena
presna doba uchovavania Dokumentacie;

bezodkladne informovat MV SR/USVRK o wéetkych skutofnostiach, ktoré by mohli mat
negativny vplyv na pinenie povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy a o vietkych okolnostiach
dolefitych pre plynuld realizaciu NP PVYP MRK;

dodr¥iavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bolo pinenie jej povinnosti podfa Zmluvy realizované
riadne, vias a v stlade s podmienkami uréenymi v Sprievodcovi;

poskytnit sGtinnost pri zbere ddt, monitorovani a ich vyhodnocovani pre NP PVP MRK, ktoré
st zadefinované a popisané vSprievodcovi vo forme wvystupov avysledkov narodného
projektu;

Ohec wyhlasuje, ie:



MINISTERSTVO EURGPSKA UNLA .
a UNU}?&_‘- - Furapsky socidlny fand 8- DFEHACNY EACGRAM
SLOVEMSKE] REPUBLIKY Furdpsky fond regionalneno rozvaja ®®9® [UDSKEZDROJE

a) jej nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by mohli negativne ovplyvnit spinenie podmienok na
poskytnutie plneni v zmysle Zmiuvy;

b) ma skutony a vainy zdujem o uréenie vlastnickych a uzivacich prav k pozemkom v RO a za tym
utelom bude désledne plnit svoje povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy;

c) je zodpovedna za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych informacii poskytovanych
MV SR/USVRK;

d) suhlasi so spracovavanim udajov tykajucich sa Projektu na Gcely monitorovania, kontroly,
informovania a komunikacie a vyhodnocovania aéinnosti Projektu, prip. OP L2,

5.4  Porudenie povinnosti Obce uvedenych v €1.5 bode 5.2, v ¢l. 6 bode 6.1, v £l. 8 bode 8.4 Zmluvy,
ako aj nepravdivost vyhldseni uvedenych v él. 5 bade 5.3 pism. a)} aZc) Zmluvy, sa povaiuje za
podstatné poruienie Zmluvy.

Clanok 6.
Kontrola kvality vykonu Cinnosti

6.1 Obec sa zavdzuje byt ndpomocna pri vykone kontrolnej innosti MV SR/USVRK suvisiacej
s kontrolou povinnosti Obce pri poskytovani sGinnosti pri realizacii NP PVP MRK vyplyvajlcej zo
Zmluvy, ako aj pri kontrole kvality dodavanych sluZieb zo strany zhotovitefa a poskytovatela sluZieb
vybraného na zaklade verejného obstaravania.

Clanok 7.
Komunikécia zmluvnych stran, dorucovanie a pocitanie lehét

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zévazna komunikacia vyplyvajuca zo Zmluvy bude
prebiehat v slovenskom jazyku pisomnou formou (prostrednictvom doporufenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doruéenim zdsielky do podatefne Zmluvnej strany). Zmluvné
strany su povinné dodriat konkrétnu formu komunikacie stanovent touto Zmiluvou alebo
Sprievodcom. Ustanovenie bodu 7.3 tohto élanku Zmluvy tymto nie je dotknuté.

7.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielanu
doporuéenou poétou a uloZenu na poste, za def dorucenia zdsielky sa bude povaiovat den vratenia
nedorutenej zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.

7.3 Vzajomnd komunikacia Zmluvnych strdn sdvisiaca s touto Zmluvou, ak nepdjde o ukoncienie
Zmluwvy, zmeny Zmluvy, alebo iné {ikony tykajuce sa dispozicie s touto Zmluvou, mdie prebiehat aj v
elektronickej forme, pricom Zmluvné strany bud( vzajomne, pre zavaznu elektronicka formu
komunikdcie, pouZivat tieto e- mailove adresy:

MV SR/USVRK: nppvp@minv.sk
Obec: ou@obeckecerovee.sk
Zasielky doru¢ované elektronicky budi povaZované za doruéené momentom, kedy bude elektronicka

sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom, je doruéené potvrdenie ¢ dspeSnom

3
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doruceni zasielky v elektronicke] forme; ak nie je objektivne z technickych dovodov moiné nastavit
automatické potvrdenie o Gspe$nom doruéeni zasielky, je zasielka dorucovana elektronicky
povaiovana za dorufenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha
Zmluvna strana nedostala automaticku informdciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Clanok 8.
Kontrola/faudit

8.1  Kontrola vykonu &innosti v zmysle Zmluvy sa realizuje najmé prostrednictvom hodnoteni, sprav
a kantrol realizovanych poverenymi zamestnancami MV SR/USVRE.

8.2  Predmet Zmluvy sa realizuje v rdmci NP PYP MRK, v ramci OP LZ, na zaklade Rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP, a preto sa Obec ravizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany
oprdvnenych os6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prisluénych Pravnych predpisov SR a EUP,

8.2 Opravneng osoby na vwkon kontroly/auditu so najma:

a) MV SR/USVRK a nim poverené osoby;

b) Poskytovatel a nim poverené osoby;

¢)  Utvar vnitorného auditu a nim poverené osoby;

d) Najvy3i kontrolny drad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény orgdn® a nimi poverené osoby;

e} Orgdn auditu™, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

f) Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

4] osoby prizvang arganmi uvedenymi v pism. a).aZ f) tohto bodu tohto €ldnku Zmluvy v stlade s
prislusnymi Pravnymi predpismi SR a EU.

84 Obec sa zavdzuje:

a) umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na wvykon kontroly/auditu
uvedenych v bode 8.3 tohto €lanku Zmluvy v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a EU;

b) podrobif sa kontrolnym (konom, ktoré budd realizované v zmysle prisluinych Pravnych
predpisov SR a EU na to opravnenymi osobami uvedenymi v bode 8.3 tohto Elanku Zmluvy;

c) zabezpecit pritomnost osdb zodpovednych za realizdciu finnosti v zmysle Zmluvy, vytvorit
primerang podmienky na riadne a vfasné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit zaatie alebo riadny priebeh wykonu kontroly/auditu a plnit vietky
povinnosti, ktoré jej vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a EU v stvislosti s kontrolou/auditom;

d) v(as poskytovat oprdvnenym osobam uvedenym bode 8.3 tohto élanku Zmluvy nimi Ziadané
informacie a ostatnd Dokumentaciu;

e}  uchovdvat Dokumentdciu a Gdaje sivisiace s realiziciou Zmluvy po dobu uréend v él. 5 bode
5.2 pism. b} Zmluvy.

? Zakon £ 357/2015 2. z. o finaninej kentrole a audite a a zmane o doplneni nicktorych zakonov a zdkon & 523/2004 Z . o

rozpoctowich pravididch verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

! Cerlifikalny argan — organ zodpovedny za keordindciu a usmerfiovanie subjeklov zapojenych do systému finanénéhe riadenia,
vypracavanic uftov, certifikdciu wkazov wdavkov a Ziadosti o platbu prijimatefov pred #aslanim Eurdpskej komisii, wpracovanie fiadast a
platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej kamisie, vysporiadanie financnych wztahow (najméd z tituly
nerravnalosti a finanényeh opriv) s Eurdpskou komisiou a na narodne] drovni ake aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy;

H Organ auditu — néradny, regiandlny alebo miestny orgédn vereinej moci aleba subjekt verejne] sprivy, ktony Je funkéne nezdvishy od
riadiacehs organu o Certifikaéného orgdnu. W podmienkach Slovenskej republiky plai dlehy orgdnu auditu Minislersteo financii Slovenskej
republiky;
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8.5 Opravnené osoby na wykon kontroly/auditu mdéiu wykonat kontrolufaudit v zmysle tohto
tlanku Zmiluvy kedykolvek odo dia Odinnasti Zmluvy do konca lehoty uvedenej v €l. 5 bode 5.2 pism.
b) Zmluwy.

Clanok 9.
Zmena Zmluvy

9.1 Zmluvu je moiné menit alebo dopifiat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného, odislovaného
a padpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

9.2 Obec je povinnd oznamit MV SR/USVRK vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv alebo
shvisia s plnenim Zmluvy alebo sa akymkofvek spdsobom tykaji Zmluvy alebo mdZu tykat, a to aj v
pripade, ak md Obec ¢o i len pochybnost o dodrZiavani svojich zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy, a to
bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany ndsledne prerokuji dalSie moZnosti a spdsoby plnenia
predmetu a Géelu Zmiuvy.

9.3  Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Sprievodcu, MV
SR/USVRK zverejni nové znenie Sprievodcu na svojich internetovych strankach a upovedomi Obec o
zmene. Zvergjnenim Sprievodcu v sdlade s tymto bodom sa aktudlne znenie Sprievodeu stava pre
Obec zavaznym.

9.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak déjde k okolnostiam vyZadujicim si zmenu Zmluvy,
MV SR/USVRK o tejto skutofnosti upovedomi Obec zaslanim pisomného dodatku, ktoréha ohsahom
bude navrhovana zmena. Obec je povinnd do 30 dni od dorucenia navrhu dodatku prijat alebo
odmietnut navrh dodatku k tejto Zmluve. Za prijatie nivrhu dodatku sa povaiuje doruéenie
podpisanéha dodatku k Zmluve Obcou na MV SR/USVRK.

Clanok 10.
Ukonéenie Zmluvy

10.1 Tato Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktorl bola uzavrets;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

¢ odstipenim od Zmluvy zo strany MV SR/USVRK v pripade podstatného porudenia Zmluvy
Obcou podfa bodu 10.2 a 10.3 tohto Elanku Zmiluvy;

d) pisomnou vypovedou zo strany MV SR/USVRK s wypovednou lehotou 1 mesiac, ktord zadina
plynut pryym diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorem bola vypoved doruéena Obci,
a to z dévodov mimoriadneho ukonéenia Projektu uvedenych v Rozhodnuti o schvdleni Ziadosti
o NFP zo strany Poskytovatela;

10.2  Porusenie Zmluvy sa povaZuje za podstatné, ak strana poruiujica Zmluvu vedela v fase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcéel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, e drubhd Zmluvna strana
nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti

10
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Zmluvnej strany brani okolnost vylutujica zodpovednost, nepovaZuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy.

10.3 Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Obce sa povaZuje najma:

a) preukdzané porugenie Pravnych predpisov 5R a EU v ramci realizacie éinnosti podfa Zmluvy
Obcou alebo osobami, ktaré pre QObec tieto Cinnosti vykonavaju;

h) poskytnutie nepravdivych a/falebo zavadzajicich informacii Obcou, resp. neposkytovanie
informacii riadne a vias v sulade s podmienkami Zmluvy;

c) iné okolnosti uvedené ako podstatné poruienie Zmiuvy.

10.4 Odstdpenie od Zmluvy musi mat pisomnd formu, musi sa v fiom uviest dévod odstipenia a
nadobuda G&innost diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.
Odstapenim od Zmluvy zanikaji vetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy. Prava a
povinnosti Zmluvnych strén pri odstipeni od Zmluvy sa radia prislusnymi ustanoveniami
Ohchodného zakonnika. Plnenia, ktoré si Zmluvné strany vzajomne poskytli do diia odstdpenia od
Zmluvy, si Zmluvné strany pri odstipeni nevracaju. Odstipenie od Zmluvy sa netyka naroku na
nahradu gkody vzniknute] porudenim Zmluvy, ani tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maja trvat aj po
ukonéeni Zmluvy.

Clanok 11.
Informovanie a komunikacia

11.1 Zmluvné strany su povinné aktivne pdsobit v prospech zverejfiovania informacii tykajucich sa
realizécie Projektu a jeho financovania z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu a z prostriedkov
Statneho rozpodtu SR.

11.2 QObec je povinnd poskytnit su¢innost MV SR/USVRK pri uplatiiovani pravidiel informovania a
komunikacie v rdmci NP PVP MRK v rozsahu uvedenom v Sprievodcovi a jeho prilohach.

11.3 Obec suhlasi so zverejfiovanim informaécii o implementacii Projektu v akejkolvek forme a v
akychkolvek médiach.

Clanok 12.
Zavereéné ustanovenia

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, & potas celej doby trvania zavdzkov sa zmluvny yztah, vzajomné
prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti 5o Zmluvou riadia touto Zmluvou,
Sprievodcom v aktudlnom zneni, véetkymi Préavnymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje alebo 50
pre tito Zmluvu rozhodné v ich platnom zneni, ako aj Pravnymi predpismi SR a EU,

12.2 V pripade, #e potas platnosti a utinnosti Zmluvy dodjde k zmene Pravnych predpisov 5R a EU,
resp. iného pre Uéely Zmluvy rozhodného Pravneho dokumentu, Zmluvng strany sa zavdzuji odo dia
nadobudnutia ich platnosti a Uéinnosti postupovat podfa platného a Géinného prévneho predpisy,
resp. iného rozhodného Pravneho dokumentu. Vznik prévnych vztahov, ako aj naroky z nich
vzniknuté pred nadobudnutim (€innosti zmeny sa viak posudzuju podla doterajsieho znenia, ak
nebude ustanovené inak. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu § pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa

11
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Zavazuju bezodkladne vzdjomnou dohodou nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany (el Zmluvy a gbsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy. v
pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov, resp. rozhodnych Pravnych dokumentov bude ktorakolvek

rozhoednym Pravnym dokumentom.

12.3 Obec je povinnd bezodkladne oznamit MV SR/USVRK zmenu alebo daplnenie oséb
opravnenych konat v jej mene a dorudit My SR/USVRK podpisové vzory tychto oséb a v pripade
zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj plnomocenstyo, V pripade zmeny zastupcu je Ohbec povinna
doruéit aj odvolanie alebo vypoved plnomocenstva na predchéddzajiceho 2astupcu.

124 Vietky spory, ktoré vznikni 7o Zmluvy, vratane sporov o platnost, vyklad alebo ukonfenie 50
Zmluvné strany povinné prednostne riegit najma v zmysle Pravnych predpisov SR a EU, formou
vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, e sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v
suvislosti s plnenim zavizkov podfa Zmluvy alebo v savislosti s Rou nevyriesia, Zmluvné strany sa
dohodli a suhlasia, se vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o iej platnost, vykiad alebo
ukoncCenie, bud( rigtens na vecne a miestne prisluinom side Slovenskej republiky podla Pravnych
predpisov SR.

125 Zmluvné strany, kazda za seba, vyhlasuju, e si text Zmluvy riadne a désledne preditali, jej
absahu a pravnym Uéinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatoéne jasneé,
urité a zrozumitefng, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy a na znak svojho sahlasu ju
padpisali. Tato Zmiuva je vywhotovend v troch rovnopisoch s platnosfou originalu, prifom po podpise
Zmiuvy dostane Obec jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane My SR/USVRK. v pripade spory sa
bude postupovat podra rovnopisu ulozeného na MV SR/UUSVRK.

V Bratislave, dria:...{l.1.- - 2018 Keceravce dna11JUN?mH

Za MV SR/USVRK Za Obec:

generainy tajomnik slufobného uradu
Mi%terstva vnitra Slovenskej republiky

Vefﬁatka) e
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